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SF. 

ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT I sec­ 

tion de législation, deuxième 

chambre, saisi par le Ministre 

des Finances, le 21 juin 1990, 

d'une demande d'avis sur un 

projet loi de "portant 

relatives 

des 

à dispositions 

l'Institut belgo-luxembour- 

geois du change et au Fonds 

monétaire", a donné le 10 

juillet 1990 l'avis suivant: 

KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, af­ 

deling wetgeving, tweede 

kamer, op 21 juni 1990 door de 

Minister van Financiën 

verzocht hem van advies te 

dienen over een ontwerp van 

wet "houdende bepal ingen met 

betrekking tot het Belgisch­ 

Luxemburgs Wisselinstituut en 

het Muntfonds" , heeft op 

10 juli 1990 het volgend 

advies gegeven 
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Il ressort de l'article 8 de la loi en projet que 

l' Insti tut belgo-luxembourgeois du change qui, dans le 

passé, était financé par des redevances qu'il était autorisé 

à percevoir, bénéficiera, à l'avenir, d'une dotation à 
charge de l'Etat versée par prélèvement sur les avantages et 

profits divers retirés par l'Etat des opérations de la 

Banque nationale de Belgique. 

Le proj et de loi est, dès lors, de nature à 
influencer les recettes de l'Etat ou à entraîner des 

dépenses nouvelles. Il s'ensuit qu'en vertu de l'article 6 

de l'arrêté royal du 5 octobre 1961 portant organisation du 

contrôle administratif et budgétaire, le ministre du budget 

est appelé à donner son accord, cet accord étant d'autant 

plus nécessaire que l'avis de l'inspecteur des finances est 

négatif quant à la manière dont l' Insti tut préci té est 

financé. 

Des explications fournies au Conseil d'Etat, il 

ressort qu t à ce jour le ministre du budget n'a pas donné 

l'accord requis. 

Une formalité préalable n'étant pas accomplie, la 

loi en projet n'est pas en état d'être examinée par la 

section de législation. 

. .. / ... 



GAM. - 3 - L. 20.021/2. 

Uit artikel 8 van de ontworpen wet blijkt dat het 
Belgisch-Luxemburgs Wisselinstituut, dat in het verleden 
werd gefinancierd door retributies die het mocht heffen, 
voortaan van de Staat een dotatie zal krijgen die wordt 
afgehouden van de verschillende voordelen en winsten die de 
staat haalt uit de verrichtingen van de Nationale Bank van 
België. 

Door het ontwerp van wet kunnen dus de ontvangsten 
van de Staat beïnvloed worden of nieuwe uitgaven ontstaan. 
Bijgevolg moet krachtens artikel 6 van het koninklijk be­ 
sluit van 5 oktober 1961 tot regeling van de administra­ 
tieve en begrotingscontrole, de Minister van Begroting zijn 
goedkeuring verlenen; die goedkeuring is q,es te noodzakelij­ 
ker omdat het advies van de inspecteur van financiën nega­ 
tief is wat de wijze betreft waarop het genoemde Instituut 
wordt gefinancierd. 

uit de aan de Raad van state verstrekte uitleg 
blijkt dat de Minister van Begroting de vereiste. goedkeuring 
tot op heden nog niet heeft verleend. 

Aangezien niet is voldaan aan een voorafgaand 
vormvereiste, is de ontworpen wet niet in zoverre gereed dat 
ze door de afdeling wetgeving kan worden onderzocht. 
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La chambre était composée de 

Messieurs : 
de Heren 

J.-J. STRYCKMANS, · · 
C.-L. CLOSSET, 

M. HANOTIAU, 

F. RIGAUX, 

P. GOTHOT, 

Madame 
Mevrouw 

· · J. GIELISSEN, 

La concordance entre la version 
française et la version néerlandai­ 
se a été vérifiée sous le contrôle 
de M. J.-J. STRYCKMANS. 

Le rapport a été présenté par 
M. J. REGNIER, auditeur. 

LE GREFFIER - DE GRIFFIER, 

J. GIELISSEN. 

L. 20.021/2. 

De kamer was samengesteld uit 

président de chambre, 
kamervoorzitter, 

conseillers d'Etat, 
staatsraden, 

assesseurs de la 
section de législation, 
assessoren van de 
afdeling wetgeving, 

greffier assumé, 
toegevoegd griffier. 

De overeenstemming tussen de 
Franse én de Nederlandse tekst werd 
nagezien onder toezicht van de 
H. J.-J. STRYCKMANS. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. J. REGNIER, auditeur. 

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER, 

J.-J. STRYCKMANS. 


